Robert E. Howard - Zahrada strachu

Kdysi jsem se jmenoval Hunwulf - Tulak. Toto v &domi nejsem schopen
vysv &tlit zadnym p rirozenym, ani nadp rirozenym zp Gsobem a ani se o to
nepokousim. Kazdy ¢lov &k si pamatuje, co se mu p rihodilo v minulosti, ja i
to, co jsem prozil v minulych Zivotech. Tak, jak si jednotlivec pamatuje
sv &t, ktery vnimal jako dit &, chlapec nebo mladik, ja si pamatuji bytosti,
kterymi byval v davnych dobach James Allison. Pro ¢ to tak je, vdm nemohu
vysv &tlit, stejn & jako nejsem schopen vysv étlit nekone ¢né mnozstvi
prirodnich zadkon t alkaz 1, se kterymi se denn & setkavam jak ja, tak vSichni
ostatni smrtelnici. Ale te d, kdyz lezim a cekam, az m & smrt osvobodi z mé
dlouhé nemaoci, vidim jasn & a p resné& to obrovské panorama Zivot a, které se
tahnou mou minulosti. Vidim nejen muze, ale i divok € tvory, kterymi jsem
byval.

Mé vzpominky totiz neza ¢inaji s p richodem lidstva. Jak by mohly, kdyz
divoci tvorové se prolinaji s ¢lov &kem tak, Ze neni mozné vyzna ¢it hranici,
kterd je d gli. Prav. & v tomto okamziku vidim Serou p &Sinu vedouci mezi
obrovskymi stromy pradavného pralesa, na kterou nik dy nevstoupila noha
chran &na vyd ¢&lanou k azi. Vidim obrovské chlupaté a p rihrbenét ¢lo, které se
po ni pohybuje - neohraban &, ale rychle, chvilemi po ¢ty rech, chvilemi po
dvou. Patra pod hnijicimi padlymi kmeny po ko rincich a hmyzu a malé kulaté
usi jsou neustale ve st ¥ehu. Chvilemi zvedne hlavu a vyceni zaZloutlé
tesaky. Je to primitivni lidoop, a p ¥ece jasn & citim jeho p ¥ibuzenstvi s
myslici entitou, kter4d se dnes jmenuje James Alliso n. Mé t ¢&lo je m &kke,
bilé a holé, jeho svalnaté, tmavé a porostlé srsti. P resto jsme byvali
jedno a v jeho malém, pomalém mozku se uz tenkrat z acinaly tvo rit a
spojovat lidské mySlenky a touhy, hrubé, zmatené, p rchavé, které vSak byly
zakladem pro vSechny ty ctizaddostivé a vzneSené viz e, které ¢lov &k snil v
letech nasledujicich.

Ale ani tam mé vzpominky nekon ¢i. Vraceji se dal, mnohem dal, po
prastarych, davno zapomenutych stezkach, které se n eodvaZzuju sledovat ani v
duchu, do temnych a d gsivych hlubin, jez lidské v &domi nedokaze zm &rit. Ale
i v on &ch mistech jsem si v &dom svého ja a své osobnosti. Tvrdim, Ze
vyjime ¢&ny jedinec neni nikdy ztracen, ani v té temné hlubi ng, ze které jsme
kdysi vylezli, sk rehotajici a hlu &ni, ani v té budouci Nirvan &, do které se
jednoho dne pono  #ime. | tu jsem uz zahlédl, daleko p red sebou, z&  rici jako
namodralé sv  &télkujici jezero mezi horskymi h rbety hv &zd.

Ale dost. Budu vam vyprav &t o Hunwulfovi. Och, bylo to davno, strasliv &
davno! Jak davno, to se ani neodvazuji ur ¢it. Pro ¢ vlastn & bych m &l jen pro
nesmysiny lidsky odhad a p riblizné casové za razeni hledat slova k popisu
¥iSe nepopsateln &, nepochopiteln & vzdalené? Od toho ¢asu zm é&nila Zem &
mnohokrat svou tva ¥ a osud mnoha narod & se naplnil.

Byl jsem Hunwulf, syn zlatovlasych Aesi rant, kte ¥i z ledovych plani
pochmurného Asgardu vysilali vypravy svych modrooky ch syn 4 na cesty sv &tem.
Ta putovani trvala casto celé desitky let a naSe stopy se nachazely na t &ch
nejpodivh  &jSich mistech. Ja se narodil p ¥i jedné takové vyprav & na jih a
nikdy jsem nevid &l rodnou zem svého naroda, kde v &tSina Seve ranu stale
jest & Zije ve stanech z ko nskych k uzi, postavenych uprost red sn &hovych
plani.

Na té dlouhé cest & jsem dosahl muzstvi, divokého, nepoddajného a
nezkrotného muzstvi Aesi rant, kte i znaji jediného boha - mrazivého Ymira s
ledovym vousem a jejichz sekery jsou zakaleny v krv i mnoha narod . Svaly
jsem m &l jako hedvabim op redena ocelova lana. Zluté vlasy, podobné Ivi
hziv &, mi padaly na Sirokd ramena. Bedra mi halila leopa rdi kozeSina. A
svou t &Zkou kamennou sekeru jsem stejn & dob re ovladal pravou jako levou
rukou.

Rok za rokem se m tj kmen posouval dal a dal na jih. N ekdy jsme uhnuli
velkym obloukem na vychod nebo na zépad, n &kdy se usadili na celé m &sice
nebo dokonce roky v n ekterém z drodnych udoli, ale p ¥i tom vSem jsme
pomalu, ale neodvratn & postupovali k jihu. Cas od ¢asu naSe pou t vedla

nekone cnymi pustinami, které jest & nikdy nezaslechly lidsky k rik, jindy se



nas neznamé domorodé kmeny pokousely vychylit ze sm &ru a pak naSe cesta

vedla p res krvi zbroceny popel jejich zni ¢enych vesnic. A v pr ub&hu naseho
putovani, lov t a krvavych st retnuti, jsem dosp &l v muze a zamiloval se do
Gudrun.

Co bych m &l rici o Gudrun? Jak chcete popsat barvy slepci? Mohl bych
rici, ze jeji k tze byla b ¢&lejSi nez mléko, Ze v jejich vlasech barvy
tekutého zlata jako by se zachytilo samo slunce, a tvary jejiho t éla by
zahanbily i sen, ze kterého vzesly recké bohyn &. Alet  &zko bych vam popsal
tu sm &s ohn & a dokonalosti, ktera se jmenovala Gudrun. Nemate s &im
srovnavat; znate Zenstvi jen podle p rislusnic své vlastni doby a ty by
vedle ni vypadaly jako plaminek svi ¢ky vedle m &sice v upl nku. Uz cela
tisicileti po zemi nekra cela Zena, kterd by se mohla rovnat Gudrun.

Kleopatra, Thais, Helena Trojska, to vSechno byly | en odlesky jeji krasy,
nep rilis zda  rilé napodobeniny kv &tu, ktery se mohl rozvinout do plné krasy
jenvt &ch pradavnych ¢asech Usvitu lidstva.

Pro Gudrun jsem se vzdal svého kmene a odeSel do divo ¢iny, uprchlik a
vyvrzenec s krvavyma rukama. Byla z naSeho rodu, al e ne z mého kmene,
ztracené dit &, které jsme nasli opust &né bloudit pralesem, kde ji zapomn él
n&jaky jiny potulny kmen naSi krve. Vyrostla u naseho kmene a kdyZz dosp éla
do plného kv &tu mladého Zenstvi, p ¥ipadla Heimdulovi Silnému, nemocn &jSimu
lovci kmene.

Jenze sny o Gudrun probouzely v mé dusi plamen Si lenstvi a kv ali ni jsem
zabil Heimdula, rozdrtil jsem mu svou kamennou seke rou lebku d  Fiv, nez si
sta ¢l Gudrun odnést do svého stanu z ko riskych k azi. Sla se mnou
dobrovoln &, protoze m & milovala laskou aesirskych zen, podobnou nenasytné mu
plameni, ktery pohlcuje kazdou slabost. Oh ano, byl to divoky v &k, zivot
byl pochmurny a zbroceny krvi, byl to ¢as, kdy slabi umirali rychle. Nebylo
na nas nic jemného nebo n &zného, vaSe 1 se podobala bou ¥i, vzplanuti boje,

Utoku Iva. NaSe lasky byly stejn & straSné jako naSe nenavisti.

Tak jsem unesl Gudrun z kmene a v patach se nam h nali mstitelé -
zabijaci. Stvali nas cely den a celou noc, a?z do ch vile, kdy jsme
pteplavali stoupajici reku, je ¢ici zp &nény proud, ktery se ani Aesi rané
neodvazili p rekonat. Jen my, v Silenstvi nasi lasky, jsme si pro bojovali
cestu zaplavou a potrhani a polomrtvi dostihli prot &jSthob  rehu.

Pak jsme mnoho dn @ bloudili pralesem nahorni roviny, hemzicim se tygr ya
leopardy, aZz jsme jednoho dne dorazili k mohutnému pasu hor, ktery se ty ail
jako modra hradba vysoko k nebi. Ubo ¢i nasledovalo Uubo ¢i, od vrcholu jsme
zvedalio  &ikvrcholu.

V horach na nas zadto ¢ily mrazivé vichry a hlad a z nebe se na nas s
hromovym dun &nim k ridel vrhali obrovsti kondo ¥i. V bojich p ¥i pr uchodu
n&kolika pr  tsmyky jsem p riSel o vSechny Sipy a ne$ tastnou ranou rozt ristil
svyj oSt é&p s kamennym hrotem, ale nakonec se nam p fece jen poda Filo
ptekonat cernou pate <t horského masivu a kdyz jsme za cali sestupovat po
jiznich abo ¢ich, narazili jsme na vesnici. Byly to dva tucty pr imitivnich
chysi slepenych z jilu a obyvanych mirumilovnymi li dmi sv &tle hn &dé pleti,
kte i mluvili podivhym jazykem a m eli jest & podivn  &jSi zvyky. P rivitali nas
znamenim miru, odvedli do své vesnice, kde nam nabi dli maso, chléb z
je ¢mene a napoj ze zkvaSeného mléka. Zatimco jsme jedl i, p rid repli si do
velkého kruhu kolem nas a Zeny tiSe pleskaly dlan émi do tamtam 1 tvaru
melkych mis, aby nam tak vyjad rily p  zisluSnou Uctu.

K vesnici jsme dorazili za soumraku a b ¢hem hodovani se snesla noc. Na
vSech stranach se proti hv &zdam rysovaly Utesy a vrcholky hor. Maly choma ¢
jilovych chatr ¢ a n ¢kolk oh rna se topily v ¢erno cerné noci. Gudrun
pocitila samotu, tisnivy tlak té nekone &né temnoty a p ritiskla se ke m &;
ramenem se op relaomouhru d.Jam &lt é&sné vedle ruky svou t &zkou kamennou
sekeru a byl jsem spokojeny. Nikdy v zZivot & jsem nepoznal, co je to strach.

VSude kolem nés d repely drobné hn  &dé postavi  ¢ky, Zeny i muzi, a pokousely
se s nami dohovo  rit pohyby Stihlych rukou. Nikdy nezili jinde nez ve své
vesnici, v relativnim klidu a bezpe ¢i, a proto jim docela chyb éla jak sila,
tak bezohledna divokost potulnych Aesi fant. Jejich ruce se ve svitu oh na

pohybovaly vp  réatelskych gestech.



Poda rilo se mi vysv &tlit jim, ze jsme p 7iSli od severu, p rekonali velké

hory a rdno Ze mame v planu sestoupit dol 4, na zelené plan &, které jsme

vid ¢&li z horskych vrchol 4. KdyZz mi nakonec porozum éli, rozpoutala se bou re
vyk #ik 1, vSichni divoce vrt &li hlavami a zeny za caly vzruSen & bit do bubn a.
Chteli mi z fejmé sd &lit n  &co velmi d ulezitého, vSichni najednou za cali
mavat rukama, takze m & spis zmatli, nez aby mi n &co vysv é&tlili. Jediné, co

jsem nakonec pochopil, bylo, Ze si nep reji, abychom sestupovali z hor. Na

jih od vesnice se ukryvala jakasi hrozba, ale zda j eto clov &k, nebozvi  re,
jsem p res veskerou jejich snahu nepochopil.,

A prav & ve chvili, kdy se moje pozornost pin & soust redila na jejich
posu riky, se to stalo. Prvni naznak uatoku p redstavovalo nahlé zapleskani
mohutnych peruti. Z no ¢ni temnoty se snesl temny stin a v okamziku, kdy
jsem se zvedal na nohy, m & do hlavy d  é&sivou silou zasahlo obrovské k ridlo.
Padl jsem na zem, ozval se Gudrunin vyk rik a ja citil, jak jin &co tdhne od
mého boku. Vysko ¢il jsem plny touhy trhat a zabijet, ale uz jsem zah lédl
jen temny stin, ktery se ztracel na no &nim nebi. V pa ratech se mu zmitala
bild postava a marn & se pokousela vymanit se z toho d &sivého sev  reni.

S revem plnym bolesti a vzteku jsem sebral se zem & sekeru a vrhl se do
tmy - jen abych se vzap &ti zastavil. Byl jsem zoufaly a bezradny, protoze
jsem nev &dé&l, kudy se dat.

Mali hn  &di lidé zmaten & pobihali sem a tam, k ¥i celi a na zmateném (t &ku
do Ukrytu vlastnich chySi rozkopali vSechny ohn &. Te & se pomalu vraceli
zpatky a p i tom k nuceli jako zprdSkani psi. Shroméazdili se kolem m g,
dotykali se m & nesm &lyma rukama a St &betali svym nesrozumitelnym jazykem.
Bezmocné& jsem klel, protoze bylo jasné, Ze mi cht gjisd ¢&litn ¢&cod ulezitého
a ja jim nebyl s to porozum &t.

Nakonec jsem se od nich dal odvést nazp &t k ohni a nejstarsi muz vesnice
ptinesl pruh vyd &lané k uze, hlin  &ny hrnek s jakousi barvou a p ¥iost #enou
halku. Na k azZi pak nakreslii hruby obrazek ok ridleného stvo reni,
unasejiciho bilou Zenu - ano, ten obrazek byl oprav du velmi neum &ly, ale
shadno jsem pochopil. Pak za ¢ali vSichni ukazovat k jihu a hlasit & k ri cel
svym nesrozumitelnym jazykem. Bylo jasné, Ze to neb ezpe ¢i, p red kterym se
nas zve cera pokouseli varovat, byla prav & ta ok ridlen& bytost, ktera unesla
Gudrun. AZ doposud jsem si myslil, Ze ji odnesl jed en z t &ch obrovskych
horskych kondor 1, ale obrazek, ktery nakreslil stary muz ¢ernou barvou,
pripominal spiSe ok ridleného  c&lov &ka nez cokoliv jiného.

Pak za c¢al pomalu a pracn & kreslit n &co, co jsem nakonec poznal jako
neumélou mapu - ale ano, i my v t &ch davnych dnech, jsme m eli své
primitivni mapy, i kdyz Zadny dneSni muz by jim neb yl schopen porozum &t,
tak rozdilné byly symboly, které jsme pouzivali.

Trvalo to dlouho. Nez sta rec skon ¢il a jA porozum ¢l jeho kresb &, byla uz
ptalnoc. Kone ¢né& bylo vSechno jasné. Kdyz se vydam sm &rem nazna cenym na
mapg, dal tzkym dlouhym udolim, na jehoz hornim konci | ezi vesnice, zdolam
skalni st  &nu a vylezu na rozlehlou planinu. Tu musim p rejit a pokra covat
radou divokych Ubo &i, projit dalSim udolim a tam narazim na misto, kde se
ukryva stvo  reni, které uneslo mou druzku. Na tom mist & nakreslil stary muz
néco, co vypadalo jako pok rivena chyse, a vSude kolem ni spoustu podivnych
rudych zna c¢ek. Ukézal na n &, pak nam ¢& a divoce zavrt &l hlavou. P #i tom
vydaval k rik, ktery uz jsem té noci slySel n gkolikrat a ktery, jak jsem
pochopil, znamenal v jazyce t &ch lidi nebezpe &l

Pak se m & pokouSeli posu nky p remluvit, abych nechodil, ale ja, bez sebe
nedo ckavosti, vzal pomalovanou k uzi, p tijal vak potravin, ktery mi sami
nabidli (na lidi té doby m &li opravdu podivné zvyky), zvedl sekeru a vydal
se do bezm &si &¢ni noci. Mé o &i vSak byly byst rejSi, nez by byl novodoby
mozek ochoten pochopit, a orienta &nim smyslem bych zahanbil i vika. Jakmile
jsem si jednou mapu vtiskl do pam &ti, mohl jsem ji klidn & zahodit, a p rece
dojit na kazdé misto na ni vyzna cené, ale i tak jsem ji sto ¢il a zasunul za
opasek.

Cestoval jsem tak rychle, jak jsem to ve svitu hv &zd dokazal, a byl jsem
odhodlan nevyhnout se Zzadnému tvoru, ktery by mi st alvcest ¢&,a tuzbyto

byl clov &k, jeskynni medv &d nebo Savlozuby tygr. Cas od c&asu jsem zaslechl



zask rip &ni pisku pod plizivymi tlapami, zachytil jsem zable sk zlutozelenych
oci planoucich v temnot & a zahlédl stiny obrovskych pruznych t &l.
Pokra coval jsem vSak neustdle dal se srdcem natolik plnym zoufalstvi a

zu rivosti, ze jsem nebyl ochoten vyhnout se Zzadnému, s ebedivo cejSimu
zvi reti.

ProSel jsem Gdolim, p rekonal horskou st &nu a ocitl se na nadhorni planin &,
rozryté koryty potok G a poseté velkymi balvany. Tu jsem p reSel, a za Sera,
jest & p red p richodem rana, se pustil do sestupu po zradnych ubo ¢ich na
druhé stran  &. Sestup se zdal nekone &ny a Upati hor stale jest & lezelo v
neproniknutelné temnot &. Sestupoval jsem vSak rychle a bez ohledu na
vlastni bezpe ¢i, nezdrzel jsem se ani tak dlouho, abych odvinul z ramen
dlouhy kotou ¢ lana z nevyd &lané k ze, ktery jsem nesl s sebou. Spolehl jsem
na to, ze s trochou St &sti a diky své obratnosti dorazim dol 4, aniz si
srazim vaz.

KdyZz rano pozlatilo vrcholky hor prvnimi slune &nimi paprsky, ocitl jsem
se na dn ¢& Sirokého adoli ohrani ceného strmymi Utesy. V mist &, kde jsem
stal, bylo udoli sm &rem od vychodu k zadpadu velmi Siroké, ale dal k jih use
rychle zuzovalo. M &lo tvar obrovského v &ji re s rukojeti obracenou k jihu.

Jeho dno bylo rovné a st redem tekla klikata ¥i cka. Stromy tam rostly jen
ridce, k  rovi skoro zadné, ale zato koberec vysoké travy, kte ra byla v téhle
ro ¢ni dob ¢& skoro sucha. Jen kolem b rehw potoka se tahly zelené pasy a na
nich se pésly skupinky mamut 1 - obrovskych hor masa, sval 0 a rezavé srsti.

Ty jsem opatrn & obeSel, protoze s takovymi obry bych si neporadil ani ja.
Byli si v &domi své sily a dob re jsem v &del, Zze s vyjimkou jediné v &ci se
neboji ni  ceho na zemi. Kdyz jsem se p riblizil p 7ili§, vzty ¢ili kornouty
usi, vyhruzn & pozvedli choboty, ale nezalto ¢ili na m & Rychle jsem se
proplétal mezi ridkymi stromy a slunce jest & nevystoupalo nad nejvySsi
vrcholky hor, kdyZz jsem dorazil k mistu, kde se ska Ini st &ny, ohrani  cujici
udoli, stykaly. Dlouhy no &ni sestup nem &l zadny vliv na mé ocelové svaly.

Necitil jsem Unavu, zu rivostve mn & ho rela nezten cenou silou. Nev &deé&l jsem,
co m & na druhé stran & Utes G ceka, a nehodlal jsem o tom p remyslet. V mozku
jsem m &l jen touhu po krvi a zabijeni.

Utesy se nespojovaly docela. Z tistala v nich Gzk& sout &ska, Siroka sotva
n&kolik desitek metr 4. Jejim st redem protékala ¥i cka a jeji dno pokryval
husty prales. ProSel jsem timhle Usekem, ktery byl zhruba stejn & dlouhy i
Siroky a ocitl jsem se v dalSim udoli, nebo spi§ v pokra covani toho
ptedchoziho, které se hned za sout &skou znovu rozsi rovalo.

Skalni st ény rychle ustupovaly na ob & strany a tvo rily kolem udoli
nep rekonatelnou hradbu tvaru obrovského ovalu. Daleko p red sebou, na jiznim
konci, jsem vid &l v Sedomodré st &né& dalSi sout &sku, ve které probleskovalo
modré nebe. Vnit ¥ni adoli vypadalo jako dzban se dv &ma hrdly.

To hrdlo, kterym jsem p riSel ja, bylo zarostlé pasem strom 4, které pak
nahle kon cily a byly vyst ridany polem karminov & rudych kv &tu. N &kolik set
metr & od okraje lesa jsem spat il podivnou stavbu.

PopiSu vam, co vid &l nejen Hunwulf, ale sou ¢asn & i James Allison. Hunwulf
totiz jen matn & chapal to, co vidi, a nebyl by schopen n &které v &civ ubec
popsat. J&, jako Hunwulf, jsem nap riklad nev  &dé&l nic o architektu re. Jedina
obydli, ktera jsem znal, byly stany mého lidu a hli nené chySe domorodc @,
nebo ostatnich, stejn & primitivnich lidi.

Jako Hunwulf tedy mohu ¥ici jen to, Ze jsem vid &l obrovskou chysi, jejiz
popis se vymyka mym schopnostem. Jako James Allison jsemvid &l dvacet metr ol
vysokou v &z, vybudovanou ze zvlastniho, dokonale vylest &ného zeleného
kamene, ktery p usobil polopr asvitnym dojmem. V. &7 byla kulata a alespo nvté
casti, kterou jsem vid &l ja, bez oken a bez dve ¥i. Vlastni valec v &ze byl
vysoky zhruba patnact metr & a z ploSiny na jejim rovném vrcholu se zvedala
nastavba o mensim pr ameru. To znamena, Ze kolem ni z tstala jakasi kruhova
galerie, obehnana zdobenym zabradlim. MenSsi v &Z mé&la jak okna, tak dve e a
i z mista, kde jsem stal, bylo vid &t, Ze vSechny otvory jsou opat reny
hustymi m rizemi.

To bylo v3echno. Zadna znamka lidské p fitomnosti. Zadnou znamku Zivota
jsem neodhalil ani v udoli. Na prvni pohled mi vSak bylo jasné, Ze prav &



tuhle v &Z se mi pokouSel nakreslit sta rec ve vesnici, odkud jsem se vydal

na cestu. V. &ril jsem, Ze prav & tady najdu Gudrun - pokud je jest & nazivu.
Kus za v ¢&zi jsem zahlédl modré jezero, do kterého se vlévala ¥i cka,
protékajici podél zapadni st &ny Gdoli. Ukryty mezi stromy jsem pozoroval

veéz a kv &tinové pole, které ji obklopovalo ze vSech stran. K véty se tahly
celé stovky metr % na vSechny strany a sm grem k v &Zi jejich porost jest &
houstnul. Na druhém konci Udoli a kolem jezera rost ly stromy, mezi

kv &tinami vSak nebyl jediny.

V Zivot & jsem podobné kv &ty nevid ¢&l. Rostly velmi blizko sebe, tém &r se
navzajem dotykaly. Byly n &co p res metr vysoké, na jednoduchém stonku vzdy
jediny kv &t, kv &t v &tSi nez lidska hlava, s Sirokymi masitymi okv &tnimi
listky, stazenymi do Uzké koruny. Okv &tni listky m gly ziv & karminovou
barvu, ktera mi p ripominala cerstvou ranu. Stonky byly silné jako muzské
zap &sti, bezbarvé, tém &r pr usvitné. Jedovat & zelené listy m gly tvar
vav rinového listu, p ¥ipominaly hrot oSt &pu a sklan  ¢&ly se k zemi na dlouhych
hadovitych lodyhach. Cely zjev rostlin byl odpudivy ajap remyslel, co
vSechno se m GZe v jejich porostu ukryvat.

Bou zily se ve mn & vSechny divoké instinkty. Citil jsem p ritomnost
neznamého nebezpe ¢&i, stejn & jak jsem mnohokrat vycitil ¢ihajiciho Iva d Fiv,
nez ho odhalily mé oby cejné smysly. Pe ¢liv & jsem prohlizel rudé pole v
obav &, Ze sevn &m ukryva obrovsky had. Zav &t 7il jsem a patral po n &jakém
pachu, ktery by mi pomohl, ale vitr val sm grem ode m &. Na té obrovské
zahrad & vSak bylo kazdopadn & n &co nep rirozeného. P  restoze val severni vitr,
nepohnul se v celém poli jediny kvitek, nezaSustil jediny list. Kv &ty byly
nehybné a listy se klonily k zemi jako n &jaci obrovsti dravi ptaci a ja m el
nep rijemny pocit, Ze m & pozoruji.

Podobnou krajinu vida ¢lov &k ve snu: Na obou stranach Sedomodré utesy,
které se zvedaji vysoko k modrému nebi posetému bil ymi obla ¢ky, v dali
zasn &né jezero a Vv pop redi vysoka zelena v &Z uprost red zéaplavy rudych
kv &t 0.

P rece tady vSak bylo n &co. P restoze vitr val sm &rem ode m &, zachytil jsem
ve vzduchu slaby zavan, pach smrti a rozkladu, kter y musely vydavat prav &
ty kv &ty.

Pak jsem se nahle ve svém Ukrytu p rikr cil. Naho fe, na ochozu, se n &Cco
pohnulo. Ze dve ¥i vySla postava, p fistoupila k zabradli, op relaseon ¢gja
za cala se rozhlizet po udoli. Byl to muz, ale o takové m muzi se mi nezdalo
anivt é&ch nejstrasn &jSich snech.

Byl vysoky, mohutny a jeho k uze mé&la barvu vylest &ného ebenu. To, co z
ngj vSak d ¢&lalo d é&sivou no ¢&ni m aru, byla k ridla, kter& m &l slozena na
zadech. V &dgl jsem, Ze to jsou k ridla, bylo to jasné na prvni pohled.

J4, jako James Allison, jsem se v mysli zabyval m nohokrat v &cmi, které
jsem vid &l o c¢ima bojovnika Hunwulfa. Vznikl snad ten ¢cerny muz pouhou
shodou nep fedvidanych okolnosti, jako ojedin gly vyst  relek zmatené p  zirody,
a zil v samot & a nekone ¢né bezat ¢&Snosti? Nebo byl poslednim p risluSnikem
n&jaké davno vyhynulé, zapomenuté rasy, kter4 vznikla , rozvinula se a
zmizela jest & p red p richodem mysliciho ¢lov ¢ka? T reba by mi o tom n &Co
rekli ti drobni obyvatelé vesnice v horach, ale bohu zel, nem ¢&li jsme
spole ¢nou rec. Klonil bych se spiSe k té druhé domn egnce. Ok ridleni lidé
nejsou v mytologii Zzadnou vyjimkou; nachazime je v bajich a pov &stech mnoha
narod . a mnoha ras. Tak daleko v mytologii, kam sahaji kr oniky a legendy,
nachazime p #ib &hy o harpyjich a ok ridlenych bozich, o and &lech a létajicich
démonech. Legendy jsou pok ¥ivené odrazy dnes uz neexistujich skute &nosti.
V&rim, Ze kdysi davno viadla sv &tu rasa ok  ridlenych lidi a ze ja, Hunwulf,
jsem se setkal v udoli rudych kv &t 1 s jejim poslednim p risludnikem.

Tyhle mySlenky mn & ovSem probihaly hlavou jako Jamesi Allisonovi, jeh (04
moderni v &domosti jsou stejn & velké jako jeho novodobéa nev &domost.

Ja, Hunwulf, jsem se nezabyval podobnymi zbyte enymi Gvahami. Sou  casny
skepticismus nebyl sou ¢éasti mého ja a nesnazil jsem se vysv &tlit si logicky
n&co, co neodpovidalo b gznym p rirodnim zakon &m. Neuznaval jsem jiné bohy
krom & Ymira a jeho dcer, ale nepochyboval jsem o existen ci jinych boZstev,

uctivanych jinymi narody, ktera pro m & ovSem p redstavovala démony. Do mého



svéta a zivotniho vzorce bez potizi zapadaly nadp ¥irozené bytosti
jakéhokoliv druhu. Nepochyboval jsem o tom, Ze na s vét & Zziji draci,
duchové, démoni a dablové, stejn & jako jsem nepochyboval o tom, Ze se mohu

setkat se lvy, byky, nebo slony. P ¥ijimal jsem ten podivny vytvor p rirody
jako nadp rirozeného démona a nestaral se o jeho p avod. Nepropadl jsem ani
strachu z té nadp ¥irozené bytosti. Byl jsem p rece synem Asgardu, ktery se
nebdl ani lidi, ani dabl &, a mnohem vic jsem v &ril na zdrcujici silu své
kamenné sekery nez na modlitby kn &zi nebo zaklinadla ¢arod gj u.

Nevrhl jsem se vSak bezhlav & do volného prostoru, abych zaudto cilnav &z.
Mel jsem v sob & opatrnost divokého tvora a zatim jsem neobjevil je diny
zpusob, jak se dostat na horni ploSinu v gze. Ok ridleny muz nepot reboval
dve re na Upati stavby, protoze do ni vstupoval horem, a hladky povrch st én
byl nep rekonatelnou p fekdzkou i pro toho sebelepSiho lezce. Nakonec m é
prece jen napadl zp usob, jak se do v g&Ze dostat, ale vahal jsem. Vy ckéaval
jsem v UOkrytu, zda se neobjevi dalSi ok ridleni lidé, i kdyz jsem m el
nevysv é&tlitelny pocit, Ze muz, kterého jsem vid &l, je jediny v celém udoli
a mozna na celém sv &t &. Skr  ¢ceny mezi stromy jsem pozoroval, jak zvedl ruce
z parapetu a protahl se jako obrovska ko ¢ka. Pak p zeSel ochoz a zmizel ve
v&Zi. Vzduchem se rozlehl tlumeny vyk ¥ik, p  Fi jehoZz zvuku jsem ztuhnul, i
kdyz jsem si sou ¢asné& uv &domil, Ze to nebyl vyk rik zeny. Nakonec se ze
dve ¥i znovu vyno  ril cerny pan v &Ze a za sebou tahl jakousi menSi postavu.

Jeho ob &t se branila, zmitala se a Zalostn & k ri cela. Byl to drobny hn edy
muz, podobny t  &m, se kterymi jsem se setkal ve vesnici. Nepochybov al jsem,
Ze byl zajat stejnym zp tsobem jako Gudrun.

V rukou svého obrovského nep ritele byl bezmocny jako d &cko. Cerny muz
rozprost trel mohutna k  #idla a vySvihl se na parapet. Svou ob &t p ri tom nesl
stejn & snadno, jako by kondor nesl vrabce. Vznesl se nad rudé pole a ja,
ptikr ceny v Ukrytu, ho s Uzasem sledoval.

Ok ridleny muz se tém &t zastavil ve vzduchu a vyrazil z hrdla podivn &
d&sivy vyk rik, po kterém nasledovala nemén ¢ d &sivd odpov &d. Rudym polem
hluboko pod nim prob &hl nep rirozeny zachv  &v Zivota. Velké rudé kv &ty se
zacaly t rast, rychle se rozvijely, roztahovaly masité okv &tni listky jako
hadi ch rtany. Zdalo se, Ze se stonky nedo tkav & natahuji. Siroké listy se
pozvedly, chv  ¢&ly se v podivné k reciap ritom vydavaly zvuk podobny rytmické
vystraze ch  restySe. Celym uadolim se rozlehl tichy sykot, p ¥i kterém mi
tuhla krev v zilach. Kv &ty za caly lapat do vzduchu a vzpinaly se do vyse. V
tom okamziku ok  zidleny muz vyrazil odporny smich a pustil svého v &znég.

S vyk rikem, jaky mohou vydavat jen ztracené duSe v p redpekli, se hn edy
muz z ritil dol % mezi kv &ty. Ty se na n &j] s Sustivym sykotem vrhly. Silné
ohebné stonky se prohnuly jako hadi krky, okv &tni listky se sev rely na jeho
t &le. Snad stovka nejblizSich kv &t se na n & p risdla jako chapadla
chobotnice a doslova ho drtila. Zoufalé vyk riky bolesti se ozyvaly jen
nez reteln &; doslova zmizel pod masou sy ¢icich, vibrujicich kv étua. Ty
rostliny, které byly mimo dosah, sebou zu riv & trhaly, jako by se snazily
vyrvat z ko rent a p ridat ke svym druh am. Kv &tiny v celém obrovském poli se
natahovaly a obracely sm &rem, kde se odehravala ta p riSerna scéna. Vyk riky
rychle slably a netrvalo dlouho, a ustaly docela. N ad udolim znovu zavladlo
mrtvolné ticho. Ok ridleny muz pomalu, skoro lin & zapleskal k ridly,
sklouznul na ochoz v &Ze a zmizel uvnit .

Po n ¢&jaké chvili se kv &ty jeden po druhém zvedly od své ob &ti, ktera
lezela na zemi bila a nehybna. Ano, ta nep ¥irozena b  &lost byla zp usobena
n&cim jingm, nez pouhou smrti, ten maly muz vypadal ja ko voskova figura,
nehybna socha z niz byla vysata posledni kapka krve . Na kv é&tech kolem n  ¢gj
byla vid &t zvlaStni zm &na. Jejich stonky uz nebyly bezbarvé, zdu rely a
zrudly, jako pr tsvitna bambusova stébla, ktera n e&kdo naplnil k prasknuti
cerstvou krvi.

Puzen neukojitelnou zv &davosti jsem se vyplizil ze svého Ukrytu mezi
stromy a pomalu se p ziblizil k okraji rudého pole. Kv &ty za caly sy cet a
naklan ¢&ly se mym sm ¢&rem. P Fi tom roztahovaly okv &tni platky stejn & jako
kobra nadyma sv  qj klobouk. Vybral jsem si jeden, ktery byl dost dal eko od



ostatnich, a jedinou ranou sekery jsem odd glil kv &t od stonku. Ta podivna

v&cse z ritila na zem, kde se svijela jako p reseknuty had.

Kdyz se p  restala hybat, uzasle jsem se nad ni sklonil. Stonek nebyl duty,
jak jsem si myslel, alespo n ne duty jako t reba stéblo bambusu. Byl
propleten pavu ¢inou slabych tepen, z nichz n ekteré byly prazdné a jiné
obsahovaly bezbarvou tekutinu. Rapiky, které spojovaly listy se stonkem,
byly vyjime &n& ohebné a pruzné a samy listy byly lemovany zahnuty mi
vyhonky, podobnymi ostrym héa ckam.

Jakmile se tyhle ha ¢ky jednou za  taly do masa, musela by ob &t vytrhnout
celou rostlinu i s ko reny, aby se ji poda ¥ilo uniknout.

Okv é&tni listky byly Siroké asi jako ma dla 1, silné jako list kaktusu a na
vnit #ni stran & pokryté nes  cetnymi drobou ckymi Udsty, sotva v &tSimi nez
Spendlikova hlavi cka. Ve st redu kv é&tu, kde byva blizna, byl ¢ty rhranny
ostnaty hrot z jakési rohovité latky a na kazdé z j eho &ty ¥ stran byl Gzky
kanélek.

Ze studia toho podivného a straSného zastupce ros tin m & najednou vyrusil
pohyb, ktery jsem zachytil koutkem oka. Rychle jsem zvedl hlavu a spat Fil
ok ridleného muze, ktery se op &t objevil u zabradli. Nezdalo se, Ze by byl
mou p ritomnosti n  &jak zvlaS t p rekvapen. Zak fi el na m & né&co ve svém
nesrozumitelném jazyce a ud élal n  &kolik posm &Snych gest, zatimco ja stél
nehybn & a v ruce sviral sekeru. Nakonec se oto ¢il a stejn & jako p redtim
veSel dov  &Ze a znovu vySel ven se zajatcem v rukou. M& zu ¥ivost a nenavist
byly pohlceny pocitem radosti, kdyZ jsem zjistil, Z e je Gudrun stale jest é
nazivu. Navzdory jeji zna &né sile, ktera se mohla rovnat sile horské pumy,
zachazel cerny muz s Gudrun stejn & snadno jako se svou p redchozi ob &ti.
Pozved! jeji vzpirajici se t &lo nad hlavu, abych ji co nejlépe vid él, a
vyzyvav & na m & zak i cel. Zlaté vlasy se ji rozlétly kolem bilych ramen v
zoufalé snaze vzep ¥it se mu a bojovat, ale nakonec v nejvySSim zoufals tvi a
hr tize obrétila hlavu ke mn & a vyk rikla o pomoc. A Zeny Aesiru pod &silo
maloco. Podle strachu v jejim hlase jsem mohl posou dit, jak d &siveé zlo citi
vosob & svéhov &znitele.

Ip testo, Ze se ve mn & vSechno bou rilo, z  Gstal jsem stat. Kdybych v edel,
Ze ji to zachrani, byl bych se klidn & vrhl do toho karminového pekla,
nechal bych se zaseknout tisicem ha ¢kt a vysat t émi pekelnymi kv &ty do
posledni kr  upé&je krve. Ale to by ji ani v nejmensSim nepomohlo. Ma smrt by
ji prost & zanechala bez ochrance. Proto jsem z tstal stat a p rihlizel, jak
se sviji a Stkd v jeho sev reni a zlomyslny smich ok ridleného muze mi
zaplavoval mozek jako rudy p ¥iboj. Jednou se nahnul, jako by se ji chystal
hodit dol 1, a mé sebeovladani se tém &r zbortilo. Uz uz jsem se cht el
vrhnout do toho pekelného rudého mo re. Ale bylo to jen gesto. Nakonec ji
spustil na parapet, odvlekl ke dve #im a surov & vhodil dovnit . Pak se
vrétil, op rel se pohodin & 0 zabradli a klidn & mé& pozoroval. Bylo o ¢ividné,
Ze si s ndmi pohrava jako ko ckasmySip redtim, nez ji zakousne.

Ale zatimco m & pozoroval, oto ¢il jsem se kn ému zady a zmizel v pralese.

Ja, Hunwulf, jsem nebyl myslitel v tom slova smyslu , jak mu rozum &ji
moderni lidé. Zil jsem v dob &, kdy se emoce vyjad rovaly spiSe Uderem
kamenné sekery nez projevy inteligence. Ale p resto jsem nebyl tupym

zvi retem, za jaké m & o cividn & povazoval létajici muz. M &l jsem lidsky
mozek, jehoz mysSlenky byly zost ¥eny neustalym bojem o p reziti a nadvladu
nad p rirodou.

V &de&l jsem, Ze nedokdzu p rejit Zivy ten rudy prstenec, ktery obklopoval
véz. Nez bych sta ¢il ud  &lat tucet krok 1, zabodlo by se mi do t éla n &kolik
desitek rohovitych blizen a nenasytna Usta rudych k v&ta by za c¢ala z mych
tepen sat krev, aby tak ukojila sv 4 v &cny hlad a dabelskou touhu. Ani s
mou tyg i silou by se mi nepoda rilo prosekat se tim pekelnym porostem az k
VEZ.

Ok ridleny m ¢& nesledoval. Kdyz jsem se ohlédl, vid &l jsem ho nehnut & stéat
na stejném mist &. Kdyz jako James Allison snim znovu sv 4j sen o Hunwulfovi,
objevuje se mi ten obraz znovu
a znovu - postava podobna ohyzdnému chrli ¢i, s lokty op renymi o masivni

zabradli, st redov &ky dabel vyhlizejici z pekelného cimbu 7.



ProSel jsem nazp &t sout &skou a vratil se do v &tSiho adoli, porostlého

ridkymi stromy, kde se po b rezich potoka toulaly v &tSi a mensSi skupinky
mamuta. ProSel jsem kolem nich az do mist, kde uz zadnéa z vi rata nebyla, tam
jsem se zastavil a z va ¢ku u pasu vyjmul dva kusy pazourku. Sehnul jsem se
k zemi a vyk  risl n &kolik jisker do trsu suché travy. Rychle jsem p rebihal
od jednoho vybraného mista k dalSimu a zapalil n gkolik oh  natvo ricich velky
polokruh. Plameny, povzbuzené severnim v étrem, se rychle zv &tSily, ohe i se
rozho rel a vitr za cal hnat hu  ¢cici plameny p red sebou. Zakratko se nap e
celym adolim tahla p tlkruhovita ohniva st &na.

Mamuti se p restali past, vzty ¢ili obrovské usi a za cali poplasen &
troubit. Na celém sv &t & se bali jediného - ohn &. Za cali ustupovat k jihu,
samice p ted sebou popohan ¢&ly mla data a sta i mamuti byci troubili, jako by
nastal soudny den. Plameny hu ¢ici jako bou re se pohybovaly stale rychleji a
mamuti se kone &né& splasili. Zm &nili se v drtivou smrs t masa, h #mici lavinu
kosti a svalstva. Stromy praskaly jako proutky a mi zely pod sloupy nohou,
zem se p i jejich bezhlavém Gt &ku chv ¢&la jako p  #i zem &t reseni. V patach se
jim hnal zu rici ohe 1 a v patach ohni jsem b &zel ja, tak t &sng&, Ze jsem
podrazkami svych sandal tizesobik  uze citil zar spalené zem &.

Podobni bou #i prolet  &li mamuti zGzenym hrdlem a husty les pod jejich
nohama zmizel jako pod taty kosou. Stromy byly vyrvany ze zem gisko renya

sout &ska vypadala, jako by se tudy
ptehnalo tornado.

S ohluSujicim dun &nim a troubenim prob &hli nap #i ¢ polem rudych kv &t u.
Verim, Ze by ty dabelské rostliny strhly k zemi jediného osam &lého mamuta,
ale pod soust red&nym naporem celého stada se nezmohly na nic jiného, nez
oby cejné kv &ty. Zdivo  celd zvi rata po nich dusala, drtila je na kusy, busila
do nich choboty a zadupéavala je do zem &, ktera sékla 3 tévou odpornych
rostlin.

Na okamzik jsem se rozt rasl obavou, Ze se srstnati ob ¥i nevyhnou v &Zi a
Ze jeji pevné zaklady nevydrzi ten strasSlivy napor obrovskycht ¢&laz ziti
se. Ok ridleny muz o cividn & sdilel mé obavy, protoze se nahle bleskov &
vznesl z vrcholu a rychlym letem zami il k jezeru na druhé stran & adoli.
Jeden z prvnich samc u skute ¢&né narazil celem do hladké st &ny, ale uder ho
naptl omra cil. Omamené zvi  re se postavilo nap ¥i ¢ a narazilo do n &kolika
svych druh u, takZze se stddo kolem n &j rozd ¢&lilo a dun ¢lo dal po obou
stranach v &Ze tak blizko, Ze si 0 ni zvi rata d rela boky. Mamuti dusali dal
ani cilirudé pole za v &zi sm &rem k jezeru.

Ohe 1 se zastavil na okraji lesa, protoze mokré zbytky r udych kv &tu
neho rely. Stromy, a t uz padlé, nebo ty, které z ustaly stat, ovSem chytly,
vSude kolem se objevovaly plameny a padaly ho rici v &tve. Rychle jsem
prob &hl tzkym prouzkem doho rivajiciho pralesa a vyb &hl na Siroky pas, ktery
prchajici mamuti vydusali v poli masozravych kv &t u.

V b &hu jsem k #i ¢el na Gudrun a ona mi odpov &déla. Hlas zn gl tlumen & a
provazelo jej jakési buseni. Ok ridleny muz jive v &Zi zamknul.

Kdyz jsem p res rozdupané zbytky rudych kv &t a hadovityeh list u dorazil
na Upati v &ze, stahl jsem z ramene svitek lana z nevyd ¢lané k wze a vrhnul
smycku na jeden z vyb &zk & zébradli. Pak jsem se po n ém pustil vzh aru,
ru ¢koval jsem se smy ckou lana sev  renou mezi nartem jedné a chodidlem druhé
nohy. Pomalu jsem stoupal vzh tru a nohy a klouby rukou si do krve d rel o
hladkou st &nu.

Byl jsem necelé dva metry od ochozu, kdyz jsem na d hlavou zaslechl
pleskani k  ridel. Ze vzduchu se snesl ok ridleny muz a p ristal na ochozu.
Naklonil se p res zabradli a ja ho vid &l docela zblizka. Rysy m gl cisté a
pravidelné, nebyl to obli cej cernoSského typu. O cim &l jako uzké st &rbiny a
bilé zuby zableskly v Usm &vu plném divoké nendvisti a zlomysiné p revahy.
Dlouho, od nepam &ti vladl adoli rudych kv &tu a v okolnich vesnicich si
vybiral straslivou da i, lidské ob &ti, kterymi krmil své masozravé poddané a
strdzce. A te d jsem mu byl vydan na milost a nemilost i j& a vSec hna ma
sila a obratnost mi nebyla nic platna. Sta ¢il jediny tah dyky v jeho ruce a

ztitim se dol a, vst fic své smrti. Gudrun, ktera musela odn &kud vid é&t, v



jakém nebezpe ¢&i jsem se ocitl, ¥vala jako rozzu rené divoké zvife a vzap &ti
se ozval zvuk t riSt enéhod reva, kdyzdve *ev &ze pod jejimi Udery povolily.

Cerny muz, ktery uz se dostate ¢né& popéasl na mé bezmocnosti, pozved! dyku
k osudnému uderu, kdyZz se mu kolem krku obto ¢ila silné bila paze, ktera ho
trhnutim p  finutila ustoupit. P res jeho rameno jsem zahlédl Gudruninu
krdsnou tva t pod rozcuchanou h rivou sv é&tlych hlas G, o ¢iroz8i rené nap ul
strachem, nap  ulzu rivosti.

S revem se zazmital v jejim sev reni, serval ze sebe jeji ruce a odhodil
ji ke st éné& horni v &Ze s takovou silou, Ze se tam sesula k zemi nap al v
bezv &domi. Pak se obratil nazp &t ke m &, ale ten okamzik sta ¢il, abych se
dostal az nahoru. Jedinym pohybem jsem p resko cil zabradli a vytrhl od pasu
svou sekeru.

V ruce sviral t &zkou dyku, ale p resto s k rzidly nap ul roztazenymi na
okamzik zavéahal, jako kdyby se nemohl rozhodnout zd a uprchnout, nebo se
pustit do boje. Byl obrovsky, svaly po celém t ¢le se mu rysovaly jako
mohutna lana, ale p resto zavahal, tak, jak vaha ¢lov &k, kdyz se setka s
divokou Selmou.

On zavéhal, ja vSak nikoliv. Vrhl jsem se na n &) se zu rivym revem a méchl
sekerou. Do Uderu jsem vlozZil vSechny své sily. S p riduSenym vyk fikem
pozved| ruce na obranu, ale t &zka cepel prolet ¢la jako blesk mezi nimi a z
jeho hlavy zbyla jen krvava hmota.

Obratil jsem se ke Gudrun. Pracn & se zvedla na kolena, s vyrazem lasky a
strachum & k fecovit & mé& objala kolem krku a p ¥es mé rameno vrhala poplaSené
pohledy k mistu, kde lezel ok ridleny vladce udoli, kolem jehoz rozbité
hlavy se rychle §i rila krvava kaluz.

Casto jsem zatouZil soust redit vSechny ty byvalé Zivoty do jednoho t glaa
spojit tak nap riklad zkuSenosti Hunwulfa s v édomostmi Jamese Allisona.
Kdyby to bylo mozné, byl by Hunwulf proSel ebenovym i dve ¥mi, které Gudrun
roz ristila ve svém nejvySSim strachu a zoufalstvi, do z vlastnich mistnosti
uvnit ¥ v &ze, které zahlédl rozbitymi vypln &mi. Byl by si prohlédl a
prozkoumal podivny nabytek a police plné srolovanyc h pergamen ua. Ty
pergameny by jist & prohlédl a zkoumal neznamé pismo tak dlouho, dokud by ho
nerozlustil. P recetl by si kroniku té prazvlastni rasy, jejihoz posl edniho
prisluSnika prav & zahubil. Ten p rib &h by byl jist & mnohem barvit  &jSi nez
opiovy sen, a stejn & Uzasny, jako vyprav &ni o ztracené Atlantid &.

Ale Hunwulfa nic takového nezajimalo. Pro n & neznamenala v &z, jeji
ebenovy nabytek, ani svitky pergamenu v tibec nic, byly to nepochopitelné
kouzelné p redmity, které p *edstavovaly zlo. P restoze m &l na dosah
rozlust &ni jedné velké zahady, byl od n &j vzdalen stejn &, jako James
Allison, ktery se m &l narodit o mnoho tisic let pozd &ji.

Pro m &, Hunwulfa, p redstavovala v &Z jen obrovskou a nebezpe &nou past a
vzbuzovala ve mn & jediou touhu - uprchnout z ni co nejd Five.

S Gudrun, ktera se mi p ritiskla na zada, jsem sklouzl zp &t na zem,
zkusenym pohybem uvolnil koZzené lano a sto cené op &t p rehodil p Fes rameno.
Pak jsme ruku v ruce vykro ¢ili po stezce udupané mamuty. Stado se uz
ztracelo v dali, mi ¥ilo k vzdalenému modrému jezeru a k pr asmyku na opa &ném
konci udoli, ktery vedl do Sirého sv éta.

p zelozil Jan Kant arek



